ACC Chassis Base-Savage - ACC Chassis Base-Savage SA-Right

Handed-ACC Cerakote Storm Trooper White

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can create your own ACC Chassis starting from this Chassis Base.
Different stock options are available, including folding stocks: SRS-X Elite,
Standard or Short and SRS-XF Folding. Pistol Grip is also needed, MDT's
Vertical Pistol Grip is designed for this Chassis. Please see complete ACC
Chassis Systems for more information.
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Name: ACC Chassis Base-Savage SA-Right Handed-ACC Cerakote Storm Trooper White

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008045
Mfr. No.: 104460-WHT
Action Type: Short
Color: White

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 1.1kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131930885
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ACC Chassis
BaseSavage

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ACC Chassis BaseSavage! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mégliche Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwenden Sie das Chassis nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Verwendung von Waffen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt installiert ist, bevor Sie Ihr Gerat verwenden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Schaftoptionen (SRSX Elite, Standard, Kurz oder SRSXF Klappschaft).
Verwenden Sie den MDT vertikalen Pistolengriff, der speziell fir dieses Chassis konzipiert wurde.

Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Teile und Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie die Kompatibilitat Inres Gewehrmodells (10, 12, 16, 11) mit dem MDT ACC Chassis.

2. Installation:

® Entfernen Sie die bestehende Schaft und Pistolengriffkomponenten von Ihrem Gewehr.

® Befestigen Sie das MDT ACC Chassis gemal den beiliegenden Montageanleitungen. Achten Sie
darauf, alle Schrauben festzuziehen.

® |[nstallieren Sie den MDT vertikalen Pistolengriff an der vorgesehenen Stelle.

3. Nutzung:

® Uberprifen Sie vor jeder Nutzung, ob alle Teile sicher montiert sind.
® Testen Sie die Funktionalitat des Chassis mit den gewahlten Schaftoptionen.
® Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und gemaf den gesetzlichen Bestimmungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.

® Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu wahlen, um die Auswirkungen auf die Umwelt
Zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fur Fragen oder Unterstitzung beziiglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen wie
Modellnummer und Kaufdatum bereitzuhalten.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihr Wohlbefinden und
Ihre Sicherheit sind uns wichtig!



MDT ACC Chassis BaseSavage Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ACC Chassis BaseSavage. This guide provides important safety instructions and
guidelines to help you use this product safely and effectively. Please read this manual carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines

Ensure that you understand the product and its components before use.
Always follow the manufacturer’s instructions and guidelines.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
Use the product only for its intended purpose.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the MDT ACC Chassis BaseSavage with compatible firearms only.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or adjustment.

Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

Avoid using the product in adverse weather conditions which may affect performance.

Do not modify the chassis or its components without consulting the manufacturer.

Ensure that all screws and fasteners are tightened before use to prevent malfunctions.

If you experience any issues while using the product, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and components before beginning installation.
® Ensure that your working area is clean and free from distractions.

2. Installation Steps

Remove the chassis base from its packaging and inspect it for any damage.

Select the appropriate stock option (SRSX Elite, Standard, Short, or SRSXF Folding).
Attach the selected stock to the chassis base using the provided screws and tools.

Install the MDT Vertical Pistol Grip onto the chassis base, ensuring it is securely fastened.
Doublecheck that all components are properly installed and tightened.

3. Usage

® Before using the chassis with your firearm, ensure that it is properly mounted and secured.
* Always follow safe handling practices when using firearms.
® Regularly clean and maintain the chassis to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling components where possible to reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the MDT ACC Chassis BaseSavage, please refer to the manufacturer’s
website or contact your local distributor for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we wish you a safe and
enjoyable experience with your new MDT ACC Chassis BaseSavage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ACC MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis BaseSavage ACC de MDT. Este producto esta disefiado para ofrecerte un rendimiento
Optimo y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacidn esencial sobre el uso seguro del chasis,
incluyendo precauciones, instrucciones de instalacién y disposiciones para la eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de personas que no estan familiarizadas con su uso.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Utiliza siempre el chasis en un entorno seguro y adecuado para el tiro.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Manipulacién Segura: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

® Uso de Accesorios: Asegurate de que todos los accesorios, como la culata y la empufadura, estén
correctamente instalados y ajustados antes de usar el chasis.

® Condiciones Ambientales: Evita usar el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

* Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del chasis, incluyendo limpieza y lubricacién, para
asegurar su funcionamiento 6ptimo.

* Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

1. Preparacion: Reune todas las herramientas necesarias y asegurate de que el area de trabajo esté limpia y
ordenada.
2. Instalacién de la Culata:
® Selecciona la culata adecuada (SRSX Elite, Standard, Short o SRSXF Folding).
® Alinea la culata con el chasis y utiliza los tornillos provistos para fijarla en su lugar.
3. Instalacién de la Empuiadura:
®* Toma la empufadura de pistola de MDT y asegurate de que sea la correcta para el chasis.
® Alinea la empufiadura con el soporte designado y asegurala con los tornillos.

4. Verificacion: Asegurate de que todas las partes estén firmes y seguras antes de proceder a usar el chasis.

Uso del Chasis

* Montaje del Rifle: Coloca el rifle en el chasis asegurandote de que esté bien ajustado.
® Ajuste de la Culata: Ajusta la culata segun tus preferencias de tiro para mayor comodidad y estabilidad.
* Prueba de Funcionamiento: Antes de realizar disparos, verifica que todo el sistema funcione correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando decidas desechar el chasis, aseglrate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® Sj el chasis esta dafiado o no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacion sobre el uso seguro del Chasis BaseSavage ACC o si tienes preguntas sobre el
producto, te recomendamos que contactes con el fabricante o un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano
el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante al hacer tu consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu Chasis BaseSavage ACC
de MDT de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Chassis ACC MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ACC MDT. Ce guide de sécurité est congu pour vous fournir des informations
essentielles afin d'assurer une utilisation sécurisée et optimale de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide
avant d'utiliser le chassis.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le chassis est installé correctement avant de 'utiliser.

Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants.

Utilisez le chassis uniquement pour I'application prévue.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Manipulation : Utilisez des gants lorsque vous manipulez le chassis pour éviter les coupures ou les
blessures.

Installation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de défaillance.

® Utilisation : Ne surchargez pas le chassis audela des spécifications du fabricant.
Environnement : Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité
excessive).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main avant de commencer l'installation.
® Lisez attentivement les instructions d'installation fournies.

2. Installation :
® Fixez le chassis a la base conformément aux instructions.
® Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.
® |nstallez la poignée pistolet verticale de MDT sur le chassis.

3. Utilisation :

® Testez le chassis dans un environnement sécurisé avant une utilisation complete.
® Familiarisezvous avec le fonctionnement du chassis et ses caractéristiques.

Instructions de Mise au Rebut

® |orsque le chassis est en fin de vie, assurezvous de le jeter de maniére responsable.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
* Ne jetez pas le chassis dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de fournir le nom du produit et une description de votre demande.

Nous espérons que ce guide vous aidera a profiter en toute sécurité de votre chassis ACC MDT. Pour toute
information supplémentaire, n'hésitez pas a consulter les systéemes complets de chassis ACC.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ACC
Chassis BaseSavage

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ACC Chassis BaseSavage. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate
e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza
sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Verifica regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il tuo Chassis.

Assicurati che il Chassis sia installato correttamente prima di utilizzarlo.

Non modificare il Chassis in modi non autorizzati, poiché cido pud compromettere la sicurezza.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Non utilizzare il Chassis in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia intensa o neve.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

® Assicurati di avere tuttii componenti necessari: Chassis Base, calcio, impugnatura verticale, e
strumenti di installazione.
® Lavora in un'area ben illuminata e organizzata.

2. Installazione del Chassis

Rimuovi il vecchio Chassis, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il MDT ACC Chassis BaseSavage sul tuo fucile in modo che si adatti perfettamente.

Fissa il Chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.
Installa il calcio scelto (SRSX Elite, Standard, Short o0 SRSXF Folding) seguendo le istruzioni specifiche
per ciascun modello.

® Monta I'impugnatura verticale di MDT seguendo le istruzioni di installazione.

3. Verifica Finale

® Controlla che tutte le parti siano ben fissate e che non ci siano movimenti indesiderati.
® Effettua una prova di funzionamento in un'area sicura e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Se possibile, ricicla i componenti in alluminio.
® Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, consulta il sito web ufficiale del
produttore o contatta il servizio clienti.



Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare il tuo MDT ACC Chassis BaseSavage in modo sicuro e responsabile,
garantendo la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania dla MDT ACC
Chassis BaseSavage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ACC Chassis BaseSavage. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogow regulacji dotyczacych bezpieczenstwa produktow w
Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosze uwaznie zapoznac sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestarn uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim serwisem.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki do odpowiednich organéw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
® Uzywaj tylko zatwierdzonych akcesoriéw i czesci kompatybilnych z MDT ACC Chassis BaseSavage.
® Upewnij sie, ze rekojes¢ jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.
® Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére mogag prowadzic¢ do jego uszkodzenia, takich jak nadmierna

wilgotnos¢ lub ekstremalne temperatury.
® Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z producentem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i akcesoria.
® Sprawdz, czy produkt jest wolny od uszkodzen.

2. Instalacja:
® Zamocuj kolbe do podstawy ACC Chassis, zgodnie z instrukcjg producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sa mocne i stabilne.
® Zamontuj rekojes¢ zgodnie z instrukcjami, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Regularnie kontroluj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja, aby
uzyskac szczegoétowe informacije.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedz strone internetowg producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT ACC Chassis BaseSavage Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ACC Chassis BaseSavage jarjestelman kayttbohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja
asennusta.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettéa tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa. Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta
kaytosta.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, jossa se ei ole altistettuna aarimmaisille sdéolosuhteille.
limoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tai asennat tuotetta.
Varmista, etta tyoskentelyalueesi on hyvin valaistu ja esteeton.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Varmista, ettd kaikki asennusosat ovat kunnossa ja oikean kokoisia ennen asennusta.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita asennuksessa ja kaytossa.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelut:

® Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ja tytkalut ovat saatavilla.
® | ue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennusprosessi:

® Kiinnitd Chassis Base osa tukivaihtoehtoihin (esim. SRSX Elite, Standard tai Short).

® Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

® Asenna pistoletin kahva, varmistaen, ettéa se on yhteensopiva MDT:n pystysuoran pistoletin kahvan
kanssa.

3. Lopputarkastus:

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettu ja turvallisia kayttaa.
® Testaa tuotteen toiminta ennen varsinaista kayttoa.

Kaytto
® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

® Varmista, ettd kaikki séadot ovat oikein ennen kayttoa.
® Huolehdi sdanndéllisesta huollosta ja tarkista, etta tuote on hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan tai
paikalliseen jalleenmyyjdan. Muista tarkistaa my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen

takaisinvetouutiset tai varoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ACC Chassis
BaseSavage

Introduktion

Tack for att du valt MDT ACC Chassis BaseSavage. Denna produkt ar utformad for att ge en séker och palitlig
plattform for din gevarskolv. For att sékerstélla séker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid anvandning av gevéaret.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander produkten.

Anvand endast rekommenderade kolvar och tillbehor for att sakerstalla kompatibilitet och sakerhet.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, som kraftigt regn eller sno.

Hall alltid gevaret riktat i en saker riktning, aven nar det ar avstangt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis Base:
® Ta bort den gamla kolven fran ditt gevar.
® Fast Chassis Base pa gevaret med de medféljande skruvarna.
® Se till att alla skruvar ar atdragna ordentligt.
2. Montering av kolv:
® Valj 6nskad kolv (SRSX Elite, Standard, Short eller SRSXF Folding).

® Folj tillverkarens instruktioner for att montera kolven p& Chassis Base.
® Kontrollera att kolven sitter ordentligt fast.

3. Installation av pistolgrepp:

® Montera MDT:s vertikala pistolgrepp enligt instruktionerna.
® Sdkerstall att pistolgreppet ar korrekt installerat for att férhindra olyckor.

4. Sadkerhetskontroller innan anvandning:
® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade.

® Gor en visuell inspektion av Chassis Base och kolven for skador.
® Kontrollera att gevaret ar avstangt och tomt innan du hanterar det.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta MDT:s kundtjanst eller besok var webbplats for mer
information.

Genom att folja dessa instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvéndning av MDT ACC Chassis
BaseSavage. Tack for att du prioriterar sakerheten!






Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ACC Chassis
BaseSavage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ACC Chassis BaseSavage. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a pohodli. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni spokojenost, prosim, peclivé si prectéte
tento navod k bezpe€nému pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim si zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani dodrZujte vSechna bezpecnostni opatfeni a doporuceni.
V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed montazi a pouzivanim Chassis se ujistéte, Zze mate potfebné znalosti a dovednosti.
Pouzivejte pouze doporucené soucasti a pfislusenstvi, aby se predeslo riziku selhani.
PFi manipulaci s Chassis dbejte na to, aby nedoSlo k drazu nebo poSkozeni.

PTi skladani pazeb se ujistéte, Ze jsou spravné zajistény, aby se predeslo nehodam.
Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat produkt, vyhledejte pomoc odbornika.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Pred instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
2. Postupuijte podle nasledujicich krok( pro spravnou instalaci:
® Qdstrante vSechny obaly a zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.
Pripojte pazbu k Chassis podle pokynl vyrobce.
Ujistéte se, Ze je pazba pevné a bezpecné pfipojena.
Nainstalujte pistol grip podle pokyn( vyrobce.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné a bezpené namontovany.

Pouzivani

PTi pouzivani Chassis dodrZujte doporucené postupy pro bezpecnost.

UdrZujte Chassis v Cistoté a pravidelné kontrolujte jeho stav.

PFi adrzbé a cisténi pouzivejte pouze doporucené Cistici prostfedky a metody.

Pokud zaznamenéate jakékoli abnormality nebo poskozeni, pfestarite produkt pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech.

* Pokud je to mozné, recyklujte materialy, které Ize z produktu ziskat.
® Zajistéte, aby byl produkt zlikvidovan bezpecné a ekologicky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotazil nebo potiebnych informaci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze
mate pfi kontaktu k dispozici sériové Cislo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani MDT ACC Chassis BaseSavage. Vase
bezpecnost je nasi prioritou.



